Notifizierungsformular fiir grenziiberschreitende Verbringungen von Abfillen

1. Exporteur-Notifizierender Registriemummer. E15400449

3. Notifizierung Nr:

DE1350/190510

Name: RCN Chemie GmbH & Co. KG.
anschrit.  Daimlerstr. 26 Notifizierung betreffend :

D-47574 Goch A(l) Einmalige Verbringung: O (i) Mehrmalige Verbringungen:
Deutschland B(l) Beseitigung (') {il) Verwerung: O
Kontakiperson:: Erik van der Pol C  Verwerungsanlage mit Varabzustimmung () () 2 O neilZ]

Tel.: +316 134658 39 Fax +49 2823 920 50 4. Vorgeseh hi der Ver 10
E-mail: stoffstrommanagement@zimmermann-gruppe.com 5. Vorgesehene Gesamtmenge (*):
2. Importeur - Empfinger Registriernummer; 2247 Tonnen (Mg): 100
Name: Tecno Ambiente S.r.l. m*:
Anschrittt ~ Via Geirato 81 6. Vorgesehener Zeitraum fUr die Verbringungen) ('):
I-16138 Genova Erste Beginn: 01-01-2026  Letzter Beginn: 31-12-2026
Italia 7. Verpackungsartfen) (*): 7
Kantakiperson: Dr. Gaetano Castiello B dere g hriften (°): Ja[¥] Nein[]
Tel.: +39 010 5958509 Fax +39 010 8979114 11. IVerwertung {s) ():
E-mail: segreteria@tecnoambientegroup.it D-code / R-code (°): D3

B. Vorgesehene(s) Transporiunternehmen Registriernummer:
Name ():  Siehe Anhang

Anschrift:

Kontaktperson:
Tel.:

E-mail:
Transportart (%):

Fax:

R

Angewandle Technologie ():
Plasmaverbrennung

Plasma Incineration

Grund fir die Ausfunr (') (%):

Nicht ausreichende national

itiit
g p
Insufficient national disposal capacity

12, Bezeich g des Abfalls ().

g und Zi

G Kiltemittel Il, FCKW-haitig
Mixed refrigerant waste contalning CFCs

9. Abfallerzeuger () () (%) Registiernummer: E15400449

Name: RCN Chemie GmbH & Co. KG.
Anschrift: ~ Daimlerstr. 26
D-47574 Goch
Deutschland
Kontakiperson: Philipp Kohl
Tel.: +49 2823 920 70 Fax: +49 2823 920 60
E-mail p.kohl@zimmermann-gruppe.com

Ort und Art der Abfallerzaugung *: Goch, Sammlung

13. Physikalische Elgenschaften (‘):

10. Beseitigungsanlage (’): oder Verwertungsanlage -

Regislriernummer: 2247

Name: Tecno Ambiente S.r.l.

anschii: ~ Via Gelrato 81
1-16138 Genova
Italia

Kantakiperson: Dr. Gaetano Castiello
+39 010 5958509 Fax: +39 010 8979114

segreteria@tecnoambientegroup.it
Orl der tatsachlichen Beseiligung/erwerlung:

Tel.:
E-mail:
Genova

5,6
14, Abfallidentifizierung (einschldgige Codes angeben):
i) Basel Anlage Vil (oder IX falls anwendbar):  Nicht gelistet/not listed
iiy OECD-code (falls abweichend von i)): AC150
iiiy EU-Abfallverzeichnis: 14 06 01*
iv) Nationaler Cade im Ausfuhriand: 14 06 01*
v} Nalionaler Code im Einfuhrland: 14 06 01*
vi) Sonslige (bitle angeben): -
vil) Y-code: 45
vili) H-code (%): HP14
i¥) UN-Klasse (): 2
%) UN-Kennnummer: UN3161

i) UN-Versandname: Verfliissigtes Gas, entziindbar, n.a.g.
xiiy Zollnummer(n) (HS): -

15. a) Betroffene Staaten, b) Codenummern der zustindigen Behdrden, sofern zutreffend, ¢) Ein- und Ausfuhrorte {Grens(bergang oder Hafen)

Ausfuhrstaal/Versandstaal: D en) (Ein- und Ausgang): Einfuhrsiaa/Empféngerstaal:

a) Deutschland Osterreich Italia

b) DEO18 ATO001 Citta Metropolitana di Genova
c) Kiefersfelden Kufstein [Brennersee | Brenner

16. Eingangs- und/ oder und/ oder Ausfuhrzolistellen (Europdische Gemeinschaft}:

Eingang: Ausgang: Ausfuhr:

tifizierenden - gers ():

17. Erkldrung des Expor

Ich erki&re hiermit dass die obigen Informationen nach meinem besten Wissen vollstindig sind und der Wahrheil entsprechen. Ich erkiare ferner, dass rechtlich durch'sgfzhme veﬁragllcl}_q Verpflichtungen schriftlich

eingegangen wurden und alle fdr die grenzOberschreilende Verbringung erfoderlichen Versicherungen ader

Name des Exporieurs/Nolifizierenden: Erik van der Pol Datum:

Name des Erzeugers: Erik van der Pol Dalum:

gen

I;m."ﬁﬁeil\lem paurden oder werden,

18, Anzahl der beigeflgten
Anhinge
9

13.08.2025 Unterschrift:

19,Bestitigung der zustindigen Behtrde des Einfuhstaats
EmpfiingerstaatsiDurchfuhrstaats (') fAusfuhrstaats - Versandstaats (*): | Tﬂ‘
land: C{trA HETRoMLITANA DL GENHoVA
Eingang der Natifizierung am: } é -09 - :’.‘3 .L 5

Eingang bestéligam: .0 2025

Name der zustandigen Bahorde: C 745" HETEATHLITANA B
Stempel und/oder Unterschrift:

- )

VON DEN ZUSTANDIGEN BEHORDEN AUSZUFULLEN

20, Schrittliche Zustimmung {') (°) der Verbringung durch dle
zustdndige Behtrde von {Land}:

Zustimmung erteilt am:

bis:

Zustimmung glHig voem:
. Nein: I:I falls Ja, siehe Nr 21 (%) D

Name der zustdndigen Behtrde:
Stempel und/oder Unierschrift:

/

(1) Gemass dem Basler Ubereinkommen erorderlich.

21. Besondere Auflagen fir die Zustimmung zu der Verbringung eder Grunde fur e Erhebung v it Etnwnden:

(9 Bei m imaligen Verbringungen detaillierle Liste beildgen.

(7) Liste beifdgen, falls mehr als ein Tr

~—— {9y Siahe Liste der Abkurzungen und Codes auf der folgenden Selte.

(2) Bei R12/R13- ader D13-D15-Verfahren auch zu den evil, R12/R13-
oder D13-D15-Anlagen und nachfolgenden R1-R11- oder D1-D12-Anlagen beiligen, sofem erfarderlich.
(3) Bei i halb der OECD falls B.ii) db

(6) Erforderichanfalls Einzelheitan angeben.

(8) Wenn aufgrund i
(9) Falls gemass dem OECD-Beschluss efforderlich



Verzeichnis der im Notifizierungsformular verwendeten Abkiirzungen und Codes

BESEITIGUNGSVERFAHREN (Nr. 11)

D1 Ablagerung in oder auf dem Boden (z.B. Deponien usw.)

D2 Behandlung im Boden (z. B. biclogischer Abbau von fliissigen oder schlammigen Abféllen im Erdreich usw.)

D3 Verpressung (z. B. Verpressung pumpfahiger Abfalle in Bohrlécher, Salzdome oder natlrliche Hohirdume usw.)

D4 Oberfldchenaufbringung (z. B. Ableitung fliissiger ader schlammiger Abfélle in Gruben, Teiche oder Lagunen usw.)

D5 Speziell angelegte Deponien (z.B. Ablagerung in abgedichteten, getrennten Raumen, die verschlossen und gegeneinander und gegen die Umwell isoliert werden, usw.)

D6 Einleitung in ein Gewasser mit Ausnahme von Meeren/ Ozeanen

D7 Einleilung in MeerefOzeane, einschliesslich Einbringung in den Meeresboden

DB Biolagische Behandlung, die nicht an anderer Stelle in dieser Liste beschrieben is und durch die Endverbindungen ader Gemische entstehen, die mit einem der in dieser Liste aufgefihrien
Verfahren entsorgt werden.

D8 Chemisch/physikalische Behandlung, die nicht an anderer Stelle in dieser Liste beschrieben ist und durch die Endverbindungen oder Gemische entstehen, die mit einem der in dieser Liste
aufgefubrten Verfahren entsorgt werden (z.B. Verdampfen, Trocknen, Kalzinieren usw.)

D10 Verbrennung an Land

D11 Verbrennung auf See

D12 Dauerlagerung (z.B. Lagerung von Behéltemn in einem Bergwerk usw.)

D13 Vermengung oder Vermischung vor Anwendung eines der in dieser Liste aufgefihrten Verfahren

D14 Rekonditionierung vor Anwendung eines der in dieser Liste aufgefuhrten Verfahren

D15 Lagerung bis zur Anwendung eines der in dieser Liste aufgefihrien Verfahren

VERWERTUNGSVERFAHREN (Nr. 11)

R1 Verwendung als Brennstoff (ausser bei Direktverbrennung) oder andere Mittel der Energieerzeugung (Basel/OECD) - Hauptverwendung als Brennstoff oder andere Mitiel der
Energieerzeugung (EU)

R2 Riickgewinnung/Regenerierung von Losungsmitteln

R3 Verwertung/Ruckgewinnung arganischer Stoffe, die nicht als Lasungsmittel verwendet werden

R4 Verwerlung Riickgewinnung von Metallen und Metallverbindungen

RS Verwertung/Riickgewinnung anderen anorganischen Stoffen

R6 Regenerierung von Sauren und Basen

R7 Wiedergewinnung von Bestandteilen, die der Bekampfung der Veruntreinigung dienen

R8 Wiedergewinnung von Katalysatorbestandteilen

R9 Altélraffination oder andere Wiederverwendungsmaoglichkeiten von Altol

R10 Aufbringung auf den Boeden zum Nutzen der Landwirtschatt oder der Ckologie

R11 Verwendung von Ruckstanden, die bel einem der unter R1 bis R10 aufgefUhrien Verfahren gewonnen werden

R12 Austausch von Abféllen, um sie einem der unter R1 bis R11 aufgefuhrien Verfahren zu unterziehen

R13 Ansammlung von Stoffen, die fir eines der in dieser Liste aufgefthrien Verfahren vorgesehen sind

VERPACKUNGSARTEN (Nr. 7) H-CODE UND UN-KLASSE (Nr. 14)

1. Trommel/Fass UN-Klasse H-code Eigenschaften

2. Holzfass

3. Kanister 1 H1 Explosivstoffe

4. Kiste/Kasten 3 H3 Entzindbare Flissigkeiten

5. Sack/Beutel 4.1 H4.1 Entzindbare Feslstoffe

6. Verbundverpackung 4.2 H4.2 Selbstentziindbare Stoffe oder Abfalle

7. Druckbehélier 43 H4.3 Stoffe oder Abfélle, die bei Beriihrung mit Wasser enlzindbare Gase
8. Schittgut entwickeln

9. Sonstige (bitle angeben) 51 H5.1 Oxidierende Stoffe

TRANSPORTART (Nr, 8) 52 H5.2 QOrganische Peroxid

R = Strafte 6.1 H6.1 Giftige Stoffe (mit akuter Wirkung)

T = Schiene 6.2 H6.2 Infektiése Stoffe

S = Seeweg 8 HB Atzende Stoffe

A = Luflweg 9 H10 Freisetzung toxischer Gase bei Kontakt mit Lufl oder Wasser
W = Binnenwasserstrafien 9 H11 Toxische Stoffe (mit verzogerter oder chronischer Wirkung)
PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN (Nr. 13): 9 H12 Okoloxische Stoffen

1. Staub- oder pulverformig 9 H13 Stoffe, die auf irgendeine Weise nach der Entsorgung andere
2. Fest Substanzen erzeugen kénnen, wie etwa Sickerstoffe, die eine der
3. Pastds/breiig vorsiehend aufgefuhrten Eigenschaften besitzen

4, Schlammig

5. Flissig

6. Gasformig

7. Andere Erscheinungsformen (bilte angeben)

Weilere Informationen - insbesondere zur Abfallidentifizierung (Nr. 14), d. h. den Anhéngen VIl und IX das Basler Ubereinkommens, den OECD-Codes und den Y-Codes, - kénnen den Handbiichern
entnommen werden, die bei der OECD und dem Sekretariat des Basler Ubereinkommens erhaltlich sind.




